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10 KOJM KpUTEpHUjyMUMa ce YTBphyje ,,kako uiu mra tpeda”’? Mako Yomak
nuiie 1a ce o Bpaha cBojoj OuTH yrmpaBo y ,,reprepy”’, Koju MpecTaBiba
cuMOO0JI OHOT'a IITO MY je ofy3eino cpehy u KHUBOT, Tpebasio 61 MoXk/1a pe
pehu n1a, ako Tedrep npeacrasiba ,,0€NIKHUILY yTroBama’, OHIa HECYMIbH-
BO Mutasien oBJie Oesiexu OHO IITO My AYTYje JKUBOT, MaTpUjapXallHo ApPY-
IITBO HMJIM ITOPOJTHIIA.

Uwunn ce na je CtankoBuh MMao 3a 1WJb /1a PUKaXKe MaTpujapXxaiHy
CBECT Y IIEJIOKYITHO] ¢B0joj macuBHOCTH. bojan Yonak Harnnamasa Mnaze-
HOBY TEXIbY J1a cBe OyJie ,,kao IITo Tpeda”, a oBOMe OMCMO MOIIIU J10/IaTH
U, KeJby Jla cBe Oyjie Kao mTo jecte”. JlylmeBHr MUP U CIIOKOjCTBO j€ OHO
YeMy jyHaId Jiesia Texe, a TOME JOIPHUHOCH YCTaJbeH! TIOpeJaK CTBApH U
MOCTYTIaKA.

Crynuja bojana Yomnaka npeacTaB/hba MHOBATUBHU TPHUCTYII ATy
bopucasa CrankoBuha, Jien TOMPUHOC KyATYPHO-UCTOPHjCKUM HUCTPAXKH-
BambMMa 3aCHOBAHUM Ha CUHTE3M MUIIJbEHA BEJMKOT Opoja KyJITyposiora u
aHTPOIOJIOTra U BPJIO KOMIUIEKCAH UCTPAKUBAUKM 33JaTaK Ha KOjU je ca
BEJIMKHMM YycriexoM oarosopuo. Ctora je ieHa BpeTHOCT HeCIIOpHa 1 He3a-
oOuna3zHa.

Maja JI. Cmojkoeuh

VOJNOVICU U CAST

Dubrovnik Casopis za knjizevnost i znanost (nova serija), god. XX, broj 4, 332.
stranice, Matica hrvatska — ogranak Dubrovnik, Dubrovnik, 2009.

,Dobra djela ne propadaju” — stara je narodna mudrost. Nadajuéi
se da je to istina moZemo biti zadovoljni §to je proSlogodiSnja osamdeseta
godisnjica smrti velikog knjizevnika Iva conte Vojnovica (1857-1929) pro-
Sla sa mnogim dogadanjima u Dubrovniku 1 rezultirala nekim novim izda-
njima Vojnovicevih djela, simpozijem koji je iznio mnoge nove znanstvene
spoznaje, izlozbom koja je prvi put predstavila sac¢uvane Vojnoviceve li¢ne
predmete i posebnim brojem ¢asopisa ,,Dubrovnik” koji je donio sva izla-
ganja sudionika znanstvenog simpozija odrzanog u Dubrovniku 30. VIII
2009. godine. Sve to je organizirala i odradila Matica Hrvatska — ogranak
u Dubrovniku, a casopis koji ona ve¢ skoro Sest decenija izdaje Cetiri puta
godisnje (,,Dubrovnik™) i koji je u potpunosti posvecen dubrovackim te-
mama, ovaj put je postao pravi Vojnoviéev zbornik.

Lucijana Armanda (asistenica na katedri knjizevnosti splitskog
univerziteta) u svom Clanku Mediteranski sentimentalizam u Vojnovic¢evim
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proznim djelima analizira 1 u vezu dovodi dvije Vojnovic¢eve pripovjetke
(,,Geranium” 1,,U magli” i jedan krac¢i roman ,,Stari grijesi’)

Antun Cesko (dubrovacki profesor knjizevnosti i dugogodisnji
predani suradnik Matice) u ¢lanku Circulus vitiosus Vojnoviceve ,, Itake”
usporedujuéi odnos izmedu Vojnoviéeve kontroverzne li¢nosti i njegovog
stvaralastva konstatira da je Dubrovnik — uz sve traume i1 odusevljenja koje
mu je kao tema donosio — bio njegovo mitsko utociste i trazena ,,Itaka”.
Posebno se navode i mjesta iz ,,Lapadskih soneta” koja bi mogla na to uka-
zivati.

Darko Gasparovi¢ (profesor kroatistike na Univerzitetu u Rijeci i
teoreti¢ar knjizevnosti) u ¢lanku Sto je Ivu Vojnoviéu sloboda? s podna-
slovom U fokusu: Misterij ostrva zaboravi ,, Imperatrix” tvrdi da je pojam
slobode (u mnogim oblicima) trajno zaokupljao Vojnovic¢ev duh. Bilo da je
rijec o historijskoj fantazmi, ideoloskoj zaslijepljenosti ili metafizickoj slut-
nji. Osim poznatih drama, analiziraju se i one danas manje poznate (,,ko-
sovski ciklus”), a posebno i neizvedena ,,Imperatrix”. Jedan od najpo-
znatijih hrvatskih povjesnicara knjizevnosti Slobodan Prosperov Novak je
u Clanku Je li Ivo Vojnovic¢ nesto dugovao bratu Luju? nizom knjizevnih pa-
ralela problematizirao okolnosti odnosa medu brac¢om koji su uvijek bili
prijateljski i vrlo Cesto su bili prepuni indirektnih (i direktnih) poticaja. Vla-
tko Perkovi¢ (splitski teatrolog, dramaturg, reZiser i knjiZzevnik) u ¢lanku
Vremenska i estetska razmeda Vojnoviceva Ekvinocija s podnaslovom Djelo
i njegova izvedba razmatra stilska i poeti¢ka svojstva spomenute drame sa
pozicije triju vremena dramskog teksta 1 moguénosti njezine danasnje kri-
ticke recepcije. Nestor medu vojnovicolozima i jedan od najboljih njego-
vih biografa Nikola Ivani$in (profesor emeritus zadarskog univerziteta) u
jednostavno naslovljenom ¢lanku O Dubrovackoj trilogiji Iva Vojnoviéa
daje analizu odabranih pasusa iz najpoznatije Vojnovi¢eve drame i po
svome izboru daje vaznost odlomcima koje je naveo.

Cvijeta Pavlovi¢ (profesor na odsjeku za komparativnu knjizev-
nost zagrebackog Filozofskog fakulteta) u clanku Carmen: od Prospera
Merimeea do Iva Vojnovica analizira jedan istoimeni sonet medu Vojnovi-
¢evim ,,Lapadskim sonetima” s naglaskom na sinesteziji perioda fin-de-
siecle kojem je Vojnovi¢ generacijski pripadao i njegove vlastite poetike.
Ugledna dubrovacka prevoditeljica Anamarija Paljetak je u ¢lanku Jedan
slovenski pogled na Vojnovicevu ,, Gospodu sa suncokretom” dala detaljan
pregled Clanka Frana Ilesi¢a u slovenskom casopisu ,,Slovan” koji je bio
jedan od rijetkih kriti¢ara koji su vrlo pozitivno ocijenili Vojnovic¢evu dramu
,,Gospoda sa suncokretom” neposredno nakon njezinog objavljivanja. Aka-
demik Luko Paljetak je u ¢lanku Maskarate ispod kuplja — geneza dao pre-
gled nastanka ovog vaznog Vojnovicevog djela iz kasnije stvaralacke faze,
posebno se baveci okolnostima i drugim knjizevnim djelima na koja se
autor oslonio piSuc¢i spomenutu dramu. U tom smislu posebno je istaknuo
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kratku dramu danas manje izvodenog austrijskog dramaticara Karla Schon-
herra ,,Svibanjski ples” koja je — vrlo zanimljivo i za svaku pohvalu — do-
nesSena u integralnom prijevodu kao prilog tekstu. Glavni direktor Nacio-
nalne i sveucili$ne knjiznice iz Zagreba Tihomil Mastrovi¢ je u ¢lanku Ivo
Vojnovic u svjetlu svoje korespondencije donio opcenit pogled na iznimno
zanimljivu pisanu gradu koje se ve¢im dijelom ¢uva u toj ustanovi, ali ta-
koder 1 po mnogim evropskim arhivima i koja svjedoci da je Ivo Vojnovi¢
jedan od knjizevnika koji su iza sebe ostavili jednu od najvecih (sacuvanih)
zbirki korespondencije. Tihomil MasStrovi¢ je 1 urednik trotomne zbirke
Vojnoviceve korespondencije koja je povodom ove Vojnovic¢eve godiSnjice
objavljena prvi put i koja zaista zasluzuje poseban prikaz. Povjesnicar
Zoran Grijak (s Instituta za hrvatsku povijest iz Zagreba) u ¢lanku pod na-
slovom Korespondencija i dnevnik Iva Vojnovica kao povijesni izvor daje
potpuno novi i interesantan doprinos proucavanju dosada §iroj javnosti ne-
poznate korespondencije i dnevnika ovog velikog knjiZzevnika tvrdeci kako
oni mogu biti vazan i relevantan izvor za proucavanje onodobne povijesti.
Viktorija Frani¢ Tomi¢ (sa Filozofskog fakulteta u Splitu) u ¢lanku Prolog
nenapisane drame — Vojnovicev programski tekst koji osvjetljava anato-
miju odnosa Vojnovi¢ — Krleza daje jedan takoder novi i inovativan pogled
na ovu cesto zaobidenu Vojnovic¢evu dramu i kontekstualizira njezin knji-
Zevni 1 povijesni okvir, poentiziraju¢i naposljetku kako bi u toj drami, iz-
medu ostalog, mogao biti sadrzan i specifican odgovor Iva Vojnovica
kritikama 1 omalovazavanju Miroslava Krleze. Istom dramom bavio se i
akademik Tonko Maroevi¢ u ¢lanku Prolog nenapisane drame kao epilog
spisateljske prakse — zapis o Vojnovicevom testamenatrnom djelu govoreci
o njemu i kao o ,,razbijenom zrcalu raznovrsnih Zanrovskih krhotina.”
Akademik KreSimir Nemec (profesor na odsjeku za kroatistiku za-
grebackog Filozofskog fakulteta) u ¢lanku Rodna politika u Vojnovicevoj
,, Dubrovackoj trilogiji” navodi kako bez obzira $to Zene igraju vaznu ulogu
u strukturi najpoznatije Vojnovi¢eve drame, ve¢ se u rasporedu ,,dramskih
snaga” o€ituje snazna spolna simetrija karakteristi¢na za patrijarhalna dru-
Stva. Dramaturginja, knjiZzevna kriti¢arka i reziserka Mani Gotovac u ¢lanku
, laraca” Iva Vojnovica — prvo dramatursko citanje za zamisljenu pred-
stavu na Dubrovackim ljetnim igrama daje vlastiti pogled na klju¢na mje-
sta tre¢eg dijela ,,Dubrovacke trilogije” i pita se tko su danas sredisnja lica
ove drame u prostoru Dubrovnika. Marljiva istrazivacica dubrovacke mu-
ziCke proslosti i kriti¢arka Ileana Grazio u ¢lanku Vojnoviceva djela u Eu-
terpinom zagrljaju daje detaljan popis Vojnovicevih djela koje su kompo-
zitori uzimali kao svoju inspiraciju i bavi se odnosom Vojnovica i muzike.
Sarajevski knjizevnik Gradimir Gojer u ¢lanku Neka izvodenja djela Iva
Vojnovica na bosanskohercegovackim kazalisnim scenama nakon Drugog
svjetskog rata daje kratki pregled izvedenih Vojnovié¢evih drama u Bosni i
Hercegovini 1 zakljucuje kako je, ustvari, on neocekivano rijetko izvoden
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autor. Patricija Veramenta u ¢lnaku O osnivanju muzeja Iva Vojnovica na-
vodi kratku kronologiju ideje o osnivanju muzeja koji bi sluzio ocuvanju
uspomene na Vojnovica i daje opis neizvedenog arhitektonskog projekta
za muzej koji je napravio arhitekt Vinko Glanz kao i popis predmeta koji
su bili donirani za muzejsku zbirku. Dubrovacki povjesni¢ar umjetnosti
Ivan Viden u tekstu Inicijativa za osnivanje Vojnovi¢evog muzeja takoder
daje svoje videnje kronologije inicijativnog odbora za osnivanje Vojnovi-
¢evog muzeja i istice kako je odbor osnovan svega petnaestak dana nakon
knjiZzevnikove smrti, a potom na osnovu neobjavljenih arhivskih izvora daje
i pregled svih problema s kojim se odbor suocio prilikom osnivanja muzeja
1 okupljanja predmeta i rukopisa za zbirku. U prilogu teksta objavljen je i
statut muzeja iz 1931. godine.

Nakon tekstova stru¢njaka koji su sudjelovali na simpoziju, na-
lazi se blok tekstova koji su bili pripremljeni 1 objavljeni uz izlozbu koja je
bila postavljena u prostorima Narodne knjiZnice Grad. Tu su kra¢i tekstovi
Marine Zec Miovi¢, Ivana Videna, Luka Paljetka i Tonka Maroevi¢a. Na
kraju je navedena kronologija simpozija.

Ivan Viden

O OCJIOHIIMMA UCHUJOPE CEKYJIMh

Cnobomanka [lexoBuh, Hcudopunu ocronyu, Axkanemcka kmwura, Hosu Can,
20009.

Kwura Hcuodopunu ocronyu 0CBETIbaBa MOpaHE CTABOBE U MHTE-
JIEKTyaJTHE MPEOKYyTIalli]e HajyMHH]e )KEHE CPIICKE KEIKEBHOCTH. AyTOpKa
Cnobonanka IlexoBuh, monasehu ox creapanamrsa Mcunope Cexynuh,
KPUTUYKE MHUCIU O H0] U BaHKI-MKEBHE rpale, OTKpuBa Hayela Koja cy
TeMeJbUJIa KaKo pajl, TAaKo U XKUBOT criucaTesbke. Pazmarpajyhu kyntypHy
KJIMMY, TPaJULUjy U yTHUIlaje Mo Kojuma cy ce yobnuyasanu Mcunopuau
CTaBOBU M H-EHO JIEJI0, ayTOpPKa UCIHCY]je U CTYAH]y O CIydajy KeHe HHTe-
JIEKTyaJIKe KOJ HAaC y BpeMEeHY Koje cy 00elIexuiIe MpoOMEeHe 1 Ipeipacy/ie.

N3zy3eB nipBa nBa mornasiba — 3a u npomue HUcuoope Cexyruh u
Hcuoopa — scena unmenekmyanka, y Kojuma ce oOpasiaxe meH MoJI0XKa]
U Y KIbIKEBHOCTH Tora J100a U y MPUBATHOM KMBOTY, Y OCTAJIMX OCaM
norjaBjba OTKpUBajy ce Mcupopunu ocnonuu: Mcuoopa u uckpenocm,
Hcuoopa u ucmuna, Hcuoopa — mopan u perueuja, Ucuoopa u cupoma-
wmeo, Hcuoopa u mpaouyuja, Ucuoopa u nayuonanto, Mcuoopa u epao
u Ucuoopa u nymosarsa.
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